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Da zakljuéimo

Gonja «Malega listas, pravzaprav pa
poslanca Séeka, ki je, kakor znano, njegov
arednik, proti vsemu, kar v nafem mestu
in po vsej nasi Julyski Krajini resniéno
aarodao misli in uti, je napolnila vso naso
;javnost z globokim ogorZenjem nad takim
brezvestaim poéetjem. V  hipu, ko je
vse nase preizkuseno in izmufeno ljudsivo
oritisnjeno v politicnem in gospodarskem
oziry ob tla, v hipu, ko nam je v korenu
onemogoéeno vsako kulturno uveljavljanje,

hipu, ko so nas z eno polezo peresa
oropali vs=h nasih $ol, ljudskih in sredajih,
. hipu, ko je naa govorica izgnana iz vseh

ih uradov ter smo z cno besedo strii,
oilaceni, izmuleni in poniZani in je od
sa nckdanjega bujnega narodncga te-
sz oslala po-zaslugi razmer le kost in
- takih usodnih hipih, ki jih pre-
> lindstvo in kjer mu gre za «<biti
Ji ne biti-, v taki krizi je edina resitev
iruzitvi vseh sil za dosego najglavnej-

sa cilja, t. j. za ohranilev Zivljenja, za
esitey pred nepopravljivim — pred popol-

no narodno smrijo nasega ljudstva.

OzZa

tvita na

Ni ga postenega cloveka med nasim
iudstvom, ki bi ne priznaval, da mora biti

v sedanjih preZalostnih razmerah edini

ili vsega naSega delovanja, vseh mnasih

aporov. Se le ko zaénemo promatrati de-
iovanje urednika - Malega listas g. poslan-
ca Séeka s tega staliséa, se nam predoci
njesovo razkolnisko dels v vsej svoji
iratni lugéi. Napadi v takih hudih casih
. zaslaZne narodne ustanove, s kate-

‘mi je zvezano pol- stoletia trudapoinega

‘-la in napredka nalega Zivija, zpodkopa-
vaii ugled in krasti osebno ¢ast mozem na
matin, ki se ga niso nikdar posluzevali niti
1#%i najhuisi narodni nasprotaiki, ubijati
lio in polet v teh pogumnih moZeh, ki jih
iismo nikdar v svoji zgodovini tako kiva-
o potrebovali, kakor sedaj, ko so postale
rste masih javaih delaveev tako redke, da

. mora nase ljudstvo s sirahom vprasati,
ksj bo — tako postopanje je neodpusten
aarsdai greh, zlo&in razkola, ki ne more
ostati brez najusodacjéith posledic za vse
ace izmuéeno ljudstve In ta razkol, to

) goéenje zdruzitve vseh nasih sil v
siuzhi interesov nasega naroda bo za veloe
case nerazdruZno spejeno z imenoma po-
Jlanca Séeka pri Slovencih in g Milanc-
vica pri istrskih Hrvatih, z imenoma dveh
dubovnikov, ki bi ju morala ista kricanska
morala, na katero se sklicujeta, pouéiti o
acodpustai grcholi njunega  brezvestaega
socetia. Namesto tega moramo Zal ugoto-

iii ravne nasprotmo: gospodje hoécio
cstati dosledni kot grobokopi naSega na-
rodnega edinstva. Najogitnejsi dokaz o tem
ie dejstvo, da so isti krogi, ki so izdajali
prej pod vodstvom g. Milanovica «Istros,
zateli po novem letu zopet izdajati <Pucki
Prijatelj», katerega prenehanje v korist
skupnega glasila <Istarska Rijeé» je bila
cna izmed temeljnih totk sporazuma med
Istrani.

Taka so njihova dela in po teh delih jih
liudstvo sodi. Razumljivo je torej Custvo
prezira in obsojanja, ki obhaja vso naso jav-
nost spri¢o takega brcz\'estneﬁa pocetja.
’an za dnem dobivamo od nasih &itateljev
pisma, v katerih se zrcali velika Zalost
nad takim cepanjem nasih moci Mi, ki
smo vedno neomajno stali na staliséu, da
<o medsebojane borbe skrajno Skodljive,
popolnoma razumemo taka grenka Cusiva
nase javnosti, ki se zaveda, da je vsaka
bratomorna boerba le potrata casa na
skkodo onega glavnega in Zivljenskega na-
zega -ilja, ki smo ga Ze zgoraj oznatili. To
razpoloZenje med naSo javnostjo je razve-
eliivo dej-tvo, zgovoren dokaz o njeni
politiéni zrelosti in resnosti. Vsled te%: smo
prepricani, da bo ta javnost z odobrava-
njem pozdravila tudi nas sklep, da se ne
homo veé spuscali v polemiko z gospodi
razkolniki. Posiavijamo torej piko z
onim prezirom, ki ga ¢uti vsa naSa javnost
in ki ga tako razkolnisko poetje zasluz v
polad meri.

Nas list se je spustil v sedanjo polemiko
z g. Séekom in Milanoviéem le zato, ker
je bil prisiljen. Ze ponovno smo mnaglaSali
in ponavljamo tud:i danes, da mi nismo
vaceli napadati, temve¢ da smo le branili
sche, svojo Cast, dobro ime nasih zasluZnih
voditeljey in nadih obéekoristnih narodnih
ustanov, ki jih Séekov <Mali lists in do-
sedanje Milanoviéevo glasilo clstra» zZe
veé mesecev  sistematiéno blatita na naj-
brezvestneisi naéin. Istofasno pa se je
poslanec Séek predstavijal za muZenika
nofega pisanja in nasih napadov. In kot
takega mucenika se ni predstavljal samo
v svojem glasilu, temveé tudi po listih
anstran meje (<Slovenec» od 19. decembra
1923). Sprito te hinavifine je pat potre-
bno, da danes, ko z nafe strani zaklju-
cZujema to vsiljeno nam - polemiko, zopet
pojasnimo nai javnosti resmiéno stanje
stvari v {em pogledw.

y O

Vsi tisti, ki zasledujejo pisanj nasega
lista, dobro vedo, da smo g‘::i?e nastopili
proti uredniku «Malega lista» g. poslancu
Séeku Sele 18. novembra 1923., dotim smo
ga puséali prej ropolnoma na miru Nas
tedanji nastop r*ie bil le zavrnitev napa-
dov ma T rzaskgwlmetijsko druzbo, katere
jc objavilo Séesuvo glasilo dne 16, istega
meseca, torej dva dni prej, pod naslovom
<3800 lir za razkol», V isti nasi stevilki je
objavil tudi g. dr. Slavik, podpredsednik
irzaske kmetijske druzbe, pojasnilo, v

laterem je dokazal ncutemeljenost trditev|d

in napadov Séckovega -Malega lista,. Isti

dan smo tudi zavrnili podtikanja Milanc-
viceve <«Istres, Ce¥ da.je nase pisanje Vv
nasprotju s kricansko moralo. Pribijamo
zopet, da smo pustili tudi ¢ Milanovica
popolnoma pri miry, dokler ni odko-
pal nekega najega Eianka o Principu ter
ga izrabil za grde napade na nas list in
nase vodstvo. V- masih -zavrmibvah ni bilo
nikake zalitve besede. Dne 23. novembra
1923. pa je iz8la 40. Stev. Stekovega «Ma-
lega listas, v kateri se bleséi sledei od-
govor na Naia mirna-in Sivarna 1Zvajaiia:
«Mi se me bomo prepirak s p!nv'.kum. ki
so marod milijone ogdiuhll. ki so hili

jeni, ki si zidajo pa-
lace pa strofke L va, Za nas so lo
izdajice, propalice, &etudi aocijo na jeziku
besedo o marodu. Amen.»

Takien je bil za&etek nasc polemike s
poslancem Séckom. Ze po  teh destvih
vsakdo lahko vidi, kdo je n:\t\adal in kdo
se je branil. In kakor v zaZetku tako smo
tudi pozneje vedno le odbijali napade in
obrekovanja Séekovega glasila. Kar .pa je
najbolj zalostno na postopanju g. poslanca
5¢eka, je to, kakor smo Ze ponovno na-
glazali, da je uprizacial to brezvestno gonjo
ravno v hipy, ﬁo so se vriila med trzaskim
in goriskim politiznim druStvom pogajanja
za sporazum in za zdruzitev vseh nasih sil.
A poslanec Scek je fungiral ei;:ri teh poﬁa—
janjih zraven tega ¥e kot nekak posredo-

namis, V j pr
éastmdn'sodisﬁmom.kiiihkiebﬂpn
tednov prej p il za pijavke, propa-
lice itd., ne da bi bil eje preklical teh
svojih zaljivk, kakrsngz:iso nikdar rabili
na naslov nasega narodnega vodstva —
ponavljamo — mniti nadi najhujsi narodni
nasprotniki, nikar pa ‘krvni bratje. Vrhu-
nec vse te hinavske gonje pa je najnovejse

dtikanje trzaskim narodnim krogom ne-
ﬁ:kega grozil ‘pisma, ki da ga je dobil
poslanec Séek. to: najnovejSo nesram-
nost Stckovega glasila smo odgovorili v
nedeljski in veerainji Stevilki (od 6. 1
8 t. m.).

Danes hocemo postaviti piko, kakor smo
ze rekli, zakljugiti hec z nase sirani

to polemiko z razkdaiki. Vsakdo naj
prevzame za sSvofe vvanje poino

vornost pred javnosip in p zgodovino
naSega naroda. Nas list in nase narodno
vodstvo ostaneta slej ko prej neomajno
zvesta programu i ega edinstva, ki se
je med vsemi izkazal v vseh viharjih nase
zgodovine za najboljSega, ker se edino na
parodni podlagi morejo zdruZiti v enotno
fronto vsi Sloveni brez razlike svetovnega
naziranja. Vsako druga&no stalisce je
sebno v sedanjih teigxh' razmerah usodna
politi¢na zmota in tudi pravi zlo€in zoper
narodno edinstvo, brez katerega ne more
biti govora o ni izdatnem in uspe-
Znem delu za nase ljudstvo in njega Ziv-

valec, ki naj bi olajsal sporazum in spravo
med brati.
vzor polititaega postenja in bratske iskre-
nosti. In kot v zasmeh vsake resnosti
javnega polititnega delavca je objavil po-

Zares divno postopaaje, pravi|

ljenjske interese. Ogromna veéina nase
javnosti se tega dejstva Zivo zaveda ter se
ne bo dala zapeljati na kriva pota razkola
in medsebojane bratomorne strankarske
borbe.

Fusistovska viada In Mornaskazoeza

D'Annunxie 3¢ v ozadju.

GENOVA, 8. Zadnji dnevi niso prinesli nobe-
mega ravno poscbnega v zadevi Mor-
narske zveze. D'Annunzio je v svojem pismu
na drzaynega podtajnika za nornarico on.
Ciano sicer zelo odlofne nastopil proti raz-
pustu upravnega sveta in imenovanju viadaih
komisarjev ter zahteval, da se sklice na nove
obZni zbor, ki naj odlofa o zadnjih dogodkih;
toda D'Anaunzio je lepo ostal v svoji vili v
Gardone, odkoder se ne ganc. Listi, ki se po-
iegujcio za Mornarsko zvezo, pravijo, da je
premalo, ako D'Annuanzio podilia le svojega
zastopnika v Genovo. Sam bi mora] priti. Vée-
raj je namreé prispel D'Annuazijev zastopnik
avv..Masperi; al se je takoj k admiralu
Cagni, ki je glavni izmed komisarjev, katerim
je poverjena upravs Momarske zveze. >

Adm. Cagni je v neprestanem stiku z viado,

osecbno s tukajinjim driavnim pravdnikom.

refekt je imel z Mussolinijem dolg pogovor
potom lelefona o sedanjem poloZaju.

Veliko pozornost je vrbudilo odprto pismo
kapitana Luigi Rizzo na admirala Cagni in
mornarje. Rizzo pravi v tem pismu, da je za-
dela Giulicttija ista usoda kakor vsakega or-
ganizatorja. Giulictti je bil pogumen, bojevit,
delaven in odkrit; toda ko se mu je enkrat
posredilo  organizirati momarje v Mornarski
zvezi, je gledal samo na to, da ohrani organi-
zacijo v svojih rokah. Organizacija mu ni bila
vet namen, ampak sredstvo, da se je obdrZal
na svoji moéi. Sedanji konflikt — nadaljuje.
Rizzo — ni posledica kakega idcjnega boja,
ampak je boj med ljudmi, ki se borijo za
stolce.

«Pesaik (D'Annunzio) je obkoljen, vlada ob-
dana; vrstijo se poslanice; kdor bi lahko neko-
liko sunil, je na ato kosilo; av-
tomobili ropotajo sledijo ses i in proti nebu
nad Gardone Evigajo rakete, dviga se dim moz-
narjev; pray- posebna umetniska mentaliteta’]
ni dovolicvala pesniku, da bi precenil, kako
neélovesko je bilo ono poZreino zapravljanje.
Njegov polet v visave mu ni dopusal, da bi
razumel, kako neélovedko je bilo omo spuséa-
nje raket, ko je beda trkala na vrata brezpo-
selnih mornarjev. Tako so ljudje, ki se sploh
ie niso vozili po morju, zapravili milijone, ki
si jih je od ust odtrgala gladna mnoZica mor-
narjev-. Dalje poudarja Rizzo, da je trcba me-
njati ves dosedanji sistem in tudi pravila Mor-
narske zveze. Nato zakljulujc:

«Italijanski mornarji! Sindikalnega organiz-
ma ne more veéno voditi viadoi komisar; radi
tega pripravite se ter zdruZite se v boju za
ohranitev vade organizacije. iral Cagni in
vi mi boste morda ocitali, da pisem lo pismo,
ker bi rad prifel na' mesto sedanjih voditeljev.
A jaz tega nocem. Kot star &lan zveze vam kli-
&em: «Ven z vsemi, glavarji in iki,
ene in druge skupine; ven z vsemi Hudmi, ki
ne pornajo nc zvestobe, ne Casti. Zivela nova
zveza na demokratski podlagil- .

Unljivo je, da je to pismo zadelo na levo
in desno. Zaenkrat se je oglasil le odbor disi-
dentov, ki je na seji odlotno protestiral proti
izjavam kap. Rizzo. Najbolj ostre so seveda
pusice, ki jih je Rizzo izstrelil proti D'Annun-
ziju. V pismu oéita Rizzo Giuliettiju, da je pro-
dfl ncodvisnost Mornarske zveze duhovnemu
F avarju (D'Aenunziju), ki ga je bilo treba na-
g F iy DA D'Anunzio v

ploh je uloga, ki jo igra unzio v vsej
zadevi, zelo, zclo zapletcna; nckateri trdij
da je odloZao branil interesc mornarjev,
pa trdijo skoro nasproino.
3 ‘(’)‘;l tega razdora ?odo odnes e li najvedji kos
r in pa [asizem, ki so
poadslasiui i po fnkizem &} 20 o2 shuges
zaciji, ker je bila prvim nevarna in ker ni
fagistovska. Tako pise Attilio Cabiati v listu
«Stampa«: Razpust upravnega sveta Mornar-
ske zveze predstavlja &in neomejenega
stva, ki bi ga navadna viada prav gotovo ne
storila. Javai red ni bil na nogen nadin ogro-
Zen in &lani bi se lahko posluZili zakonskih

sredstev, ako bi se bhoteli otresti vodstva zve-
ze; lahko bi bili enostavno izs iz zveze in
ustanovili novo organizacijo, ki bi jo brodo-

lastniki sprejeli z odprtimi rokami in kateri
bidalimnogoé:pfednmﬁ.mdabihk:
: o prostosti. Indte o

iasistovske je. Sicer pa nas
skusnja uéi, da ne bo ladistovska viada pustila
iz rok tako mogoZaih organizmov kakor sta
Mornarska zveza in zadruga «Garibaldi: prej,
dokler jih ne bo popolnoma pofadistila.»

Koko dalet sepujo vindni prsti? -

natje ¥

RIM, 8. Ministrski predsednik on. Mus-
solini je razposlal kr. diplomatskim in
konzularnim uradom v inozemstvu okroZ-
nico, v kateri jih pozivlja, naj z vsemi
sredstvi, ki so jim na razpolago, vplivajo
na italijanske tvrdke v inozemstvy, da od-
pustijo iz sluzbe tuje acadnike in da na nji-
hovo mesto imenujejo bivie italijanske bo-
jevnike. Ta okroZmica — pravi Mussolini

— je v skla

lijanska vlada iz socijalne,
spodarske oportunosti, da sk
uradniki pri xt:ﬂ;::klh tvrdkah (v Italiji)
nudomestsiz' ijankkimi- Edino na ta
nacin, se bo drzava izkazala hvaleino
onim, ki so jo branili.

Ta okroznica je pa¢ znatilna za sedanjo
vlado in jasno kaZe, kako daleé segajo
vladni prsti v Gisto zasebne zadeve pri-
vatnikov; niti pred drZavnimi m?mi tuje
drzave se ne ustavijo. Kaj bi rekla tukaj-
snja vlada, ko bi inozemske vlade razpo-
slale svojim poslanistvom in konzulatom
analogne okroznice? :

Besedilo volilnega zakona objavijeno

RIM, 8. V dodatku k uradmemu listu
«Gazzetta ufficiales je bilo objavljeno be-
sedilo zakona za pofitiéne volitve.

Vest o italijansko-Spanskih
ih vajah izmiSljena

RIM, 8. Nekateri tukajsnii listi so posneli
iz inozemskih listov vest, 2 se bodo vrsile
v Sredozemskem morju skupne vojaske
vaje italij ega in Spanskega brodovija.
Agencija Stefani pa poroca, da je ta vest
povsem izmisljena.

Vzoma noéaa straia

GENOVA, 8. Iz Sestri Levante porocajo,
dasok inerji aretirali desetnika drZav-
ne milice ore Gonzaga, ki je obtoZen,
da je viomil v nabiralnico za miloi¢ino v
cerkvi sv. Antona lter se polastil 200 lir,
ko je strazil z dvema tovarifema dva mrli-
éa, ki sta bila prepeliana z bojis¢a.

Zeclezniika nesraéa

TURIN, 8. Vceraj dopoldne je osebni
vlak o jal iz Porta Susa proti Ivrei; na
postaji Montanare je zavozil v tovorni
vlak ter mu razbil 3 vagone. Ob silnem
udarcu je nastala med potniki grozna pa-
nika: vendar pa ni imela nesreca tako
tezkih posledic. Bilo je ranjenih 8 potni-
kov; pomoé je bila takoj na mestu, ker se

je dogodila nesrcta na postau

‘Honferenca Male entente v Beogrudu
Vaine fotke na dnevmem redu

Madiarsko posojilo :

BEOGRAD); 8. ' Cehoslovaski peslanik

Seba je o konferenci Male entente izjavil
sledeée:- i i

razpravo, je Seba izjavil: sporedu kon-

ference, ki ga bo doloéil njen
zunanji mimster dr. Niné&i¢, tudi
vprasanja splofne cvropske politike, po-
sebno tudi vprasanje Poso-
jila. Zadnje je tem je ker imajo
pogojih tega powﬁll.d;::ti kondt:osl;.
o o
g | s oo e
. ; je, da po
konferenci v i

pod vlado
Viada je mogla imeti samo izmed teh
vea namenov: alt wsiliti - in
pakti ali pa veseati mor- |

mornarjem

-

oosoiila Ni dvoma. da bodo desedamie

1tudi

:Inaj se nadaljuje dosedanja politika.

Konferenca v Beogradu-je redni}
W%ﬂbﬂwhnkoﬂb@
renci v “Ovpnh:ﬁkipddeiom

soglasje drzav Male entente, ki se je po-
kazalo Se na vsakem njih sestanku, ,otrﬁ?li
rezultati beograjske konference,
Aktualni mednarodni poloZaj daje seda-
njemu sestanku izvanreden znacaj. Ta
sestanek bo zelo sveéan.

BEOGRAD, 8. Tajnik v ministrstvu za
zunanje zadeve Stankovi¢ se je odpeljal
v Maribor, kjer bo sprejel éehoslovaskega
zunanjega ministra. dr. Benesa, ko bo stopil
na jugoslovenska tla. V isti namen se je
odpeljal do romunske meje tajaik zuna-
njega ministrstva Cievan, da pozdravi
_ll-)omunskega ministra za zunanje posle
uco.

Jugosiovznski odgovor na ansiesko nefo
Politi¢no ozadje angleSkega nastopa
~ BEOGRAD, 8. Zunanji minister Ninci¢
je bil predvéerajsnjim pri predsedniku
vilade Pasiéu, s katerim je ostal delj casa
v razfvoru o odgovoru, ki naj se poslje
angleski vladi na njeno vprasanje glede
posojila 300 milijonov frankov, ki ga je
dovolila Fraacija- Jugoslovenska vlada bo
odgovorila Angliji z verbalno noto, da je
posojilo 300 milijonov francoskih frackov
namenjeno za nakup potrebnega materijala

za oboroii‘t‘ev. Jamstvo tega posojila ﬁride
po garancijah za vsa druga posojila, ki so

se ze prej sklenila.

V diplomatskih krogih mislijo, da je an-

eska vlada storila ta korak samo zato,

er ne kupuje jugoslovenska vlada nicesar
v Angliji. Ta korak ima pa tudi politiéno
ozadje, ker se je posreéilo Franciji prido-
biti za svojo politiko ~vedji del srednje-
evropskih drzav, kar seveda ni po volji
Angliji.

Politi¥na situacija v Jugoslaviji
neizpremenjena

BEOGRAD, 8. V radikalskem poslan-
skem klubu obstojata glede notranjega po-
lozaja dve struji, od katerih gre ena za
tem, da se &imprej redijo vsa notranja
vprasanja, druga pa zastopa stalisée, da

|

drugi struji spada predsednik vlade Pasi¢
sam.

Minister za izenaéenje zakonov, Marko
Trifkovié, ki je bil svoj €as edén glavnih
zagovornikov koalicije in je izmed najver-
nejsih pristasev g. Pasica, izjavlja, da stoji
vlada v vseh vprasanjih notranje politike
slej ko prej na stalis¢u, da sedaniji poloZaj
nikakor ne sili vlade, da bi opustila svojo
dosedanjo politiko. Minister Trifkovi¢ je
izjavil glede uveljavljenja vidovdanske usta-

“|ve, da mora vlada nd vsak naéin popolao-
ski{ma izvesti ustavo,

ker zahteva to njen
prestiZ in ker je vzela drZavne wvajeli v
svoje roke pod tem geslom. Smatra, da
se bodo izvedle oblastne volitve najkasneje
do konca marca t. L. in da se takoj potem
sestancjo oblastne skup#éine. Potem se bo
mogla jasno in odprto izvajati politika
ureditve kraljevine SHS v smislu narodne-
ga in drzavnega edinstva. Na koncu je iz-
javil minister Trifkovi¢, da vlada nikakor
ne namerava izpremeniti tega svojega sta-
rlis¢a. Kar se tiée Radi¢a, je rekel minister,
da ne namerava izdati vlada nikakih novih
odredb. ‘

Razmejitev x Romunijo

BEOGRAD, 8. Jugoslovensko-romunska
komisija, ki zboruje v Velikem Beékereku
o doloéitvi meje med Jugoslavijo in Romu-
nijo, je sporazumno sklenila, da se izroéz
one obéine, ki imajo pripasti Romuniji po
trianonski mirovni pogodbi, dne 10. t. m.,
ostali kraji, ki jih ima dobiti Romunija v
smislu sporazuma med obema drzavama,
pa se izroge, ko bo sporazum ratificiran,
kar se zgodi na vsak nagin do konca
marca.

Venizelos se bo umaknil po izvrSitvi

3 svoje misije

ATENE, 8. Venizelos je v svojih izjavah
zelo rezerviran in se noée izredi ne za re-
publiko in ne za monarhijo. Nervoznost je
v Gréiji.znatno popustila, ker je prepustil
Venizelos vso odloéitev narodu samemu.
Objektivno zadrzanje Venizelosovo ne
ogroZa pristasev nobene ideje, ker so vsi
v tem sloZni, naj odloé&i veéina. Navzlic tej
avtoriteti, ki jo ima, smatra Venizelos
svojo nalogo le za zacasno in bo zopet za-

&ana. Razmere so se zelo izboljsale in zdi
se, . da bodo vsa tezka vprasanja glede
republike ali monarhije resena brez velikih
incidentov,
Izpopolnitev poljskega kabineta

- VARSAVA, 8. Stanislav Janicki, bivsi
minister za poljedelstvo (pod predsedstvom
Moraczewskega in Paderewskega) je bil
imenovan spet za ministra za poljedelstvo.
- Poduk italijanskega jezika obvezen
BUDAPEST, 8. Poutevanje italijanske-
jezika in literature bo uvedeno kot ob-
vezen predmet v nekaterih modernih lice-
jih in realkah na Ogrskem. Zakonski na&rt

za to reformo Folskega zakona bo v krat-
kem predloZil minister za prosveto.

Zeleznilka nesreia na Gradskem

zilDUNM" 8. sz‘éi je 8:giromi viak z;vo-

i % o ooetall i
kan natmm. ‘Fri vagonipso b':ll :;-
polnoma razbiti. Dve osebi ste bili ubiti,
veé ranjenih. -

Primo De Rivera v Barceloni
MADRID, 8. Predsednik direktorija

Primo De Rivera ic odpotoval v Barcelono,

pustil Atene, ko bo njegova naloga kon- Pr

Francoski pritisk v Palatinatu

Imenovanje von Hoescha za poslanika

v Berlinu se ne potrjuje

BERLIN, 8. Predsednik drzavne banke
Schacht se je povrnil iz Londona. Schacht
je bil tudi v Nizozemski. Zagotavlja se, da
je  prinesel s svojega polovanja ugodne
viise in da bo julri sprejel pri zunanjem
ministru Stresemannu.
Za danes pri¢akujejo v Beriinu nemskega
ogipravnika poslov v Parizu von Hoescha,
ki bo konferiral z viado. Vest o njegovem
imencvanju za poslanika se ne potrjuje v
vladnih krogih. Francoski odgovor na
zadnje nemtko porocilo ima dospeti vsak
as.

Véeraj so na zunanjem ministrstvu po-
rocali nekaleri nadelniki strank, ki so na-
las¢ zato despeli iz Palatinata, o poloZaju
v njihovi dezeli. Govorila se je o franco-
skem podpiranju separatistov, ki uZivajo
na zasedenem ozemlju vse ugodnosti. Tako
jim zasedbena oblastva dobavljajo Zivila,
imaja prosto veiajo na vseh Zeleznicah, ki
so pod francosko upravo ter niso podvr-
zeni nobeni formalnosti za prehod ¢&exz
mejo zasedene cone. Po perodilih teh po-
liticnih moz iz zasedenega ozemlja skufajo
Francozi z ogrozanjem Bavarske uspelis
svojo politiko v Porenju. Tako so dali ra-
zumeti Bavarski, da hotejo podpirali sepa-
ratizem v Palatinatu ter odirgati to dezelo
od Bavarske same, dokler ne bo Berlin
izpolnil francoskih zelj glede Porenja. Ako
bo Miinchen v Berlinu vplival na izpolai-
tev Zeclj Poincaréjeve politike, teda; bo
Palatinat izroc¢en Bavarski.

Na sestanku so vsi govorniki poscbno
poudarjali odprava svobode tiska v Palati-
natu Avtonomna separatisti¢na vlada je se-
stavljena iz politiénih diletantov brez vsa-
ke posebne kompetence in brez vsake
izobrazbe. Taka vlada izvriuje cenzuro
nad listi ter jih prepoveduje, ako vsebujejo
le migljaj na francosko zasedbo. Ljudstve
je tako izpostavijeno vsakdanjim nasi-

Klljem in ne more najti nikjer zas&ite proli

temu zlostavljanju.

Nemsko udruZenje novinarjev proti zati-
ranju nemskega tiska v Palatinatu
BERLIN, 8. UdruzZenje nemskih novinar-
jev je naslovilo poziv na inozemske novi-
narje s protestom proti zatiranju nemskih
novinarjev v Palatinatu.

Angleski korak v Parizu in Broseju
proti scparatisticnim poskusom
v Palatinatu

LONDON, 8. Do danes je Anglija ostala
rezervirana napram incidentom, do katerih
je prislo izven angleske zasedbenc cone,
akoravno je dala razumeti, da smatra
Francoze in Belgijce za podpihovalce se-
paratistiénega gibanja. Zanimanjc angleske
vlade je pa postalo sedaj potrebno, ko
skusajo separatisti v Palatinatu doseii
uradno priznanje nekaterih vlad. Pritisk
separatistov stremi predvsem za dosego
priznanja s strani visoke porenske komi-
sije, ki predstavlja vse zaveznitke vlade.

Stalisée zunanjega -ministrstva london-
skega je znano: vsako priznanje kake nove
vlade v Palatinatu s strani porenske ko-
misije bi bilo v nasprotstvu z vers~‘llcsko
mirovno pogodbo.- V Londnonu se bojijo,
da bo veéina v komisiji preglasovala opo-
zicijo angleskega zastopnika, kakor se je
to zgodilo #e pri resevanju drugih vprasani.
Zalo je zunanje ministrstvo zahtevalo za-
gotovila v Parizu in Bruselju, da se to ne
bo zgodilo.

Londonski politiéni krogi pricakujejo, da
se bo tudi Italija pridruzila temu staliicy,
ter racunajo na pomoé nekaterih ministrov
pariske vlade, kateri se ne strinjajo popol-
noma s Poincaréjevo politiko.

Ameriski izvedenci dospeli v Pariz

PARIZ, 8. Ameriski izvedenci, ki bodo
sodelovali v odboru za dolocitev sredstev
za dcsego ravnovesja v drZavnem prora-
éunu Neméije, so dospeli sino&i iz Cher-
bourga v Pariz.

Poincaré se je povrail

PARIZ, 8. Poincaré, ki se je povodom
volitev v senat mudil v dcpartementy
Moza, se je povrnil sinogi ob 21. v Pariz
oces belgijskik deportirancev v Parizu
PARIZ, 8. Proces belgijskih deportiran-
cev se je pric¢el véeraj pred mesanim raz-
sodiséem nemsko-belgijskim ter se je na-
daljeval popoldne pod predsednistvom
Paula Morianda, profesorja na juridiéni
fakulteti v Zenevi. Kot prisednika sta bila
doloéena baron Rollin, namestnik glavne-
ga tajnika v zavodu za mednarodno pravo
in redni profesor na univerzi v Gandu, kot
belgijski razsodnik in Hoele, svetnik sodi-
i¢a v Franfurtu, kot nemski razsodnik.
Po kratki debali je prevzel besedo Pirenne,
odvetnik za Belgijo, ki je govoril skozi dve
seji ter bical ckrutnosti, ki so jih izve¥ili
Nemci in . zagovarjal zahteve prizadetih

Belgijcev. Danes se bo razprava nada«
ljevala.
RazSirjevalci irljivih vesti o padcy

vgne-wbl
franka izgnani iz Francije.
PARIZ, 8. Notranji minister Maunaury
je podpisal odlok za izgon 12 Nizozemcev;
zastopnikov inozemskih bank, ki so raz8ir.
jali alarmantne vesti o padcu franka.

Atentat nFlgstaia Kemal-a
PARIZ, 8 Listi porofajo iz Smirne, da
je bomba, ki je bila vrZena proti pr i«
ku narodne skupféine Mustafi Kemal-u

ranila le njegovo Zeno; napadalec je zbezal



NEVARNA PLOVBA PARNIKA
NEW 'YORK EN]ZEN pol 7 ripl

, 12 eapolja je priplul
r tukajgnjo luko italijanski - -pPresi-
fente Wilson-, ki ga je tekom plovbe v
pddaljenosti 50 milj od ameriske obali za-
lotila silna nevihta. Vihar je dosegel brzino
§10 milj na uro. Mraz je bil tako hud, da

DNEVN

Umnite naredu ljudske Solo!

Kralieva Zolska oblast v Trideniu je dopo-
slala podprefektom v Bocenu, Meranu, Brikse-
su in Brunecku dopis, ki vsled sklepa ministr-
stkega sveia razveljavlja dekrete, s katerimi
s¢ je v Solah nemskega Poadilja tudi za vero-
pauk uvede! italijanski uéni jeaik. Dopis nala-
a, da se ima tz nauvk vriiti v nemskem jeziku,

er oiroci ne morejo razumeli pouka v itak-
janskem jeziku!

Ta poslednja dolo¢ba vsebuje znamenito in
dragoceno priznanje. Dopis ne priznava le, da
r0 tamoinfi olroci nemike narodnosti, marved,
da tudi nc morejo razumeti ilalijanskega pou-
ka! Ker pa so olroci, ki naj peslusajo verski
poul, menda prav isti, ki morajo poslusati tudi
pouk drugih predmetov, sledi iz tega dejsiva z
iclezno logiko, da tudi ta peslednji pouk ne
more biti vspeien & se ne podaja otrokom v
tislem jeziku, ki ga razumejo — to je: v male-

E VESTI

Kaj se je zgodiic!?

Prvi koncert svetovnoslavnega umetnika in
mojsira na goslih. Jana Kubelika v Verdijevem
gledalis¢u je imel naravnost fenomenalen

no. Vse, kar steje Trst odliénega, zlasti vse,
 kar ima razumevanje za glasbeno umetnost,
se je udeleZilo tega koncerta. Re¢eno gledali-
8¢ je imelo emega svojih najvedjih in redkih
pra_zmkov. Tudi za i koncert, ki se je imel
vriiti v pondeljek, je bilo gledalid®e razproda-
'no Ze v soboto. Predpoldne iega doe pa se je
| raz¥irila iznenada vest, da je fa drugi koncert
‘mojstra Kubelika «suspendirans, List: so jav-
‘?ah na kratko, da radi ~indispozicije> mcijstra.
| Javnost pa ni botela prav verjeti v to razlago
jin razlinjalc so sc razme domueve. Posebno
-Ilc. ker mniso listi ni¢ omenjali, kdaj se bo wriil
|
i

ta drugi koncert. Vierajinji listi ‘javljajo
zopet na kratko, da je drugi Kubeaw k’:x':-

umetniski vspeh. Gledalisée je bilo mabito pol-|Z

rinem!! Ta resnica je tako jasna in tako olitno | eert definitivno odpovedan in da blagajna vra-
pa dlani, da pal ne potrebuje nobene nadalj- | &a Ze¢ vplafano vsiopnino. Ni besedice razlage
nic razlage. 1z njc pa sledi e nekaj drugega: ne itamo. Vse se vprasuje sedaj po vzroku te
odloéna obsodba vse Gentilejeve ljudsko-3ol- | odpovedi? Ljudje slutijo podzavestno, da se
ske reforme. Cc je — in jim mora i’iti. saj so !le moralo nekaj zgoditi za kulisami, kar je iz-
predstavniki drZave, ki hode uzivati sloves pro- | zvalo edpoved. Kaj? Nikdo ne ve ni¢ dolo&ne-
svetljene — res na tem, da bo mogla ljudska !“- .Zelo .ruﬁﬂ'eno je mnenje, da so morali kaj
iola uspeino vriili svojo veliko kuliurno na- uprizoriti krogi, ki jim ni Slo v sklad, da v
logo in postavlati temelje sploine ljudske nao- | latkem Tratu slavi triumfe umetnik. ki ni Ha-
brazbe: storiii morajo korak dalje! Kar so v lijan. Ugibljejo, da se je hotel umetnik zogniti
jczikovnem pogledu odredili glede verskega morebitnim neprijetnim pojavom med drugim
poukamorajo odrediti tudi glede vsega pouka koncerlom. Al je ta domnmeva opravidena —

v ljudslki ¥oli narodnih m=anjfin! To zahtlevata
pajelementarnejfa logika in resnitna skrb za
uspeden peuk v ljudski Soli.

Logika in najelemcntarnejie nadelo pravig-
nosli in pa enakocti driavljanov pred zakonom

in oblastvenimi odredbami zahtevala nadalje, |

da to, kar je potrebno za nemiko manjsino v
Poadizju, veljaj tudi za nalo narcdno manjsino

v Julijski Krajini! Ce je Ze skrajno krivitno, |
ako se glede uZivanja driavljanskih in marod- |
nih pravic dela razlika med drZavljani narcdne |

vecine in manjimne, bilo bi pa — kakor smo Ze
nedavno rekli — naravnost vnebovpijota kri-
vica, ¢ bi imeli v Rimu drugaéno mero za
manjiino v PoadiZju in drugaino za ono v Ju-
liiski Krajini!

Gori omenjeni dopis kralj. 3olskega uwrada v
Trideniu kaZe, da so se v Rimu vendar neko-

liko usirasili gorostasnosti svoje 3olske sre-|
forme.s Storili so vsaj en korak k popravi kri- |

vice. Ali {o, kar so popravili, je 3c le en ud
v dolgi verigi krivic: poizkusev za raznarcedo-

vanie narodnih manjiin. Kar so vkrenili v je-
zikovanem pogledu glede veronauka, Se daled

ni dovolj. Vendar vzbuja vsaj isksico nade,
da pridejo v Rimu do poinega spoznanja, kako
usodne posledice za ves liudsfo-!olski pouk
bi bile ncizbeZne, &e bi hoteli strogo izvesli
dolozbe Gentilejeve sreformes. Ce hodejo res
popravili vso io zgrefeno in za Jjudskosolski
pouk porazno reformo, se morajo sréno odlo-
titi ra drug korzk; marodnim masjEiosm nej
povmeio njik ljudske Solo!

Tu naj zabelezimo fe po dolZmosli kronistov
vest iz Rima, da odposlanstve Zupanov iz Pe-
adizja nadaljuje svoje posredovanje v Rimu.
V ministrsiva za neotranje stvari je predotilo
tezave, ki so na polu izvedbi jezikovnih na-
redb. Predstavilo se je tudi naulnemu minisiru
Gentileju! Razgovor s tem olelom nesreine
Zolske «reforme=, je bil morda precej — Ziva-
hen! Na njegove izjave smo zelo radovedni z
VSO pravico.

Neskladnosti

Te dni, ko smo razpravljali o edpuséanju
uradnikov nase narodnosti z oditnim namenom,
da na njih mesto postavijo «svoje ljudis, to je,
uradnike, ki ne poznajo jezika nasega ludstva,
smo vprasali, kako se more z izjavo clscelen-
ce Mussolinija odposlanstvu. nemikih Zupanov
fz Poadizja — da v polni meri prizaava potre-
bo, da ulitelji in uradniki‘romnio oba deieina
jezika, torej tudi jezik ljudstva marodne manj-
Sine -— spraviti v sklad dejstvo, da sc odpusia-
njc jezikovno uspescblienih uradnikov mada-
ljujc tudi po omi izjavi minisirskega predsed-
nika?! Tam priznanje potrebe, da drzavni na-
meiienci poznajo oba jexika v deieli, tu pa
odpravljanje tako usposobljenih uradnikov in
nameicanie lakih, ki me pozmajo miti besedice
drugega jezika!! Kako naj se sirinja to?! Al
s¢ ne natinja tu misel, da bescda ministrskega
predsednika nemdkim Zupanom ni bila iskrena
in da je bila izretena lc tako zavolj lepEega,

ker je kritika tako zahtevala?f Ali more biti |,

predsedniku drzave ugodno, &¢ svel me mose
vericii v iskrenost njegovih besed?!

Usoditi pa moramo sc drugo meskladnosi.
Ekscelenca Mussolini je {udi izjavil poadizkim
dupanom — in ti 50 z zadoilenjem pozdravili
1o izjavo — da je scbi pridrzal kon&noveljavno
odloditev v vseh vpra%anjih, ki so mu jih pred-
lozili 2upani. Ta konénoveljavna odlogilev #e
ni storjena. Vsaj mi nismo®Se ni¢ Eoli, ali &i-
tali o tem. Kako naj si polem razlagamo dej-
stvo, da se brez veakega ozira na receno izja-
vo z iclezno doslednosijo nadaljuje manjiinska

ka, profi kateri se je sem-

supancv pritoiilo v polnem sjc obsegu?!
Odpuianje nasih wradnikov; odrekanje opcij
duhovanikom, uéileljem in drugimm nameilen-
cem; oviranje naiega polititncga, kuliurnega
in socijalnega delovanja; odteganje koncesi)
naiim obrinikom; =zapiranje starih obriniZkil

obratov; izkljuanje nafega jezika iz vseh ura-

dov do skrajnih posledic; zasiedovanje nasih
oseb, ki se kakorsibodi holejo uvehavijati za
marodne in drzavljanske pravice nase narodne
monjsine: vse lo se izvaja z isto neizprosnostjo
tudi sedaj, po izjavi ekscelence Mussolinija,

da hoZe %c le on sam konZnoveljavno odloditi |

v vseh teh pogledib!! Ali ne napravia to na
razsodno in logifno mislelega tloveka wtis,
kakor da hocejo podrejena oblasiva naravnost
narckovati svojemu glavarju, kaka naj bo nje-
gova odio&itev?! Ali pa, kar bi bilo 8e hujsc in
%e bolj krizede: da ta podrejena oblastva Ze ve-
do. kakina bo {a koncnoveljavaa odloéitev go-
Mussolinijal Ali ni {u blizu domneva, da
je bila tudi beseda o konZnoveljavni odlodiivi
greéena le za trenulno pomirjenje «nezado-
volinezevs? Tudi to n vedalo zaupanjo Vv
besede odlotujodih cljev! G
e

|
|

ne vemo. Neverjetna pa ni sprito dejstva, da
so med prebivalstvom tudi ljudje, tako raz-
paljeni od hipernacijonalizma, da smatrajo kot
skrunjenje italijanskega imena, &e se tu pro-
slavlja umetnik, ki ni Italijan, bno pa Ze,
te je Slovan, kakor je — Ceh Jan Kubelik. To
! 80 ljudje, ki ne morejo internacijopalno misliti
(in Zuoliti tudi na polju umetnosti: v navskriZju
z vsem ostalim civilizirssim svelom. Ponavlja-
mo, da ne vemo ni¢ porilivaega glede vzrvora
odpovedi Kubelikovega koncerta. Belefimo
pa ia ugibanja radi sjih verjetnosii. Za slucaj
pa, da so ie domaeve blizu resnice, moramo
reéi z obZelovamjem, da ta dogodek me bo ve-
;é_a! ugleda naSega mesta pred maobraZenim
| svelom, ki je rawvno radi te svoje naobraZenosti
'na poliu umetnosti — internacijonalen, da sla-
| vi umeinika radi njegove umetnosti in da ne
vpraiuje po narodnosti takega izvoijenca,
ker ga smelra sa kulturno last vseh narodov.
To pomanikanic razumevanja intermacijonalne
pomembnesti vsake umetnost na strani goto-
vega dela triadkega prebivaistva pa moramo
ob tej priliki Ze uabeleZiti kot Zalosimo dej-
stvo brez ozira na konkretni vzrok codpovedi
drogega koncerfa mojstra Jana Kubelika.

| Smrina koss. Predvierzjinjim je umrla tu
' gospa Elvira Makne, vdova po omem Jo-
| sipu Mahnetu, siroko znanem veletrZcu in zve-
| stem sinu svojega nareda. UZaloicenim redbi-
nam Mahnetovi, dr. Vedepivlevi in Smoletovi

nase iskreno soZalje

Rojstni dan Nj. V. kraljice in obletnica
smrii kralja Viktorja Emasuela IL Ob
liki rojstnega dne Nj. V. kraljice je
véeraj nade mesto razsvetljeno in izobele-
ne so bile zastave. — Danes ‘rnmic vsa
Italija obletnico smrti kralja Viktorja
Emanuels 1L
Rok za platanje teleionske naroimine
za tretje Cetrtletje potee 15. t. m. Na-
ro¢nikom, ki ne bodo_do omenjenega dne
plaéali parodnine, se bo telefonska zveza
pretrgala in bodo doti¢niki izgubili pravico
do telefona. Uprava bo sicer lahko privo-
lila v vzpostavo telcfonske zveze, ako bo
zamudnik izpolnil svojo dolZnost najkasne-
je v drugi polovici tega meseca, ampak
tedaj bo treba poleg navadne naro&nine
za Eetrtletje platati e kot odikodnino
5 lir. V sluZaju plaZanja po 31. januarja se
bo k temu pristelo ¢ 1'50 za vsak dan
zamude po 1. februarja.

Po preteku &etrtletja zgubi naroénik, ki
ni platal naroénine, konénoveljavano pra-
vico do telefona,

Popravijamo. V vilerajinjem obvestilu pol
druiiva -Edinost> naj se &ita Rudolf Brajnik
{in me Druinik) in Fran (in ne Jan)} Druiot.

Druitvene vestl
Glasbena Matica: No.oj ob 20. edborova

|

|

seja.

«Sentiakobska Zitalnics» pri v nede-
lio dne 13. t. m. v dvorani D. K. D. pri
Sv. Jakobu & i «V niZavis.

o ter si ogleda

«Solskega druiiva> v
Trstu ima dancs v sredo ob 6.30 zveder vaZno
s¢cjo. Vabljene so vsc odbornice fm vwriaarice,
da se scjc tono in zamesljivo udeleZijo. Na-
birateljice so naprolcne, da prinesejo polc z
nabranimi i

Vsakdo naj izrabi to pri
to prekrasno delo.

.

Pri delu je umsl. Vieraj popoldne je usluibe-
nec mestne plinarme J Svab, star 56 let,
stanujod v lgoeolu. pognvlial v ulici Sanita
neko plinovo svetilko. Nenadoma je moiu po-
' stalo slabo; zgrudil se je na tla ter obledal ne-
zavesten. Zdravnik resilne pestaje, ki je bil
tclefoni¢no poklican na lice mesta, je ugoto-
vil, da je ubogi moZ Ze mriev; ni pa do-
gna'i‘i‘ vz:l',aka smrti;bn;oibrt iclo m:iab‘udeb sl;i
na kap. Pozneje je bilo trup va
no v mrivasnico mestne bolnisnice. Tns

Huda Zena. Kocijaz Jurij Petaros, star 48
let, stanujoé v zagati S. Eufemia &t. 7, ima zelo
energiéno 0 druzico. Snoéi je imel pri-
liko, da se je o tem temeljito preprical gprl
se je namred s svojo Andko in sicer radi pod-

najemnika Nikolaja Verin, ki :unu{e pri njiju
Petaros je hotel Verina odsloviti, ker je imel
z njim preved sitnosti, Eemur pa je bila icna

nasproina. Petaros je bil mo&no vinjen, zato

Morda pa ne bo temu tako! Morda
drugaée, se ne bojimo po tolikih greankih
stvih! Tem boljSe za nas in za njih! Na vsak
pacin pa take neskladnosti kvarijo ra

pje med ljudstvom in so skrajno ik
poirebno medseboino zaupanie,

jive za

je umljivo, da se repiru zelo razgrel;
s Tl ol ey e S
0o faskavimi prifmki; i b je 1 pa tam zabeli
s kako o klofuto. pa se je kmalu
u'mlmih nﬁ-noin; glavi. ehro..-ﬁ?
ter z : po .

'se vsled udarca popolnoma iztreznil,
lle vpiti na pomeot. Pribiteli ljudje so obve-

iz triaskega Ziviienla|

stilf o dogodku rciilno postajo. Z avitomobilom
tega zavoda je bil fmrocm .zlian v mestno
 bolniinico, kier je dobil potrebno pomos. Ra-
na, ki mu jo je zadala njegova neina polovica
ni nevarna, vendar bo moral par dni hoditi z

obvezano glavo.

Zimska — Stevilai fa zamrz-
sjenih ulicah. Vieraj zjutrej zarana je kratek
(l!::a olx"oszl. t?:lke ice, ki so bile kmalu po-

. ker je temperatura nenadoma padla, po-
krite s tanko ledeno skorjo. Ljudje, ki so se
mudili po opravkih na ulicah, so morali hoditi
zelo previdno; &e je kdo kolickaj hitreje stopil
je neprijetno presenelen sedel na tlaku. Taki
prizori niso bili redki in so vzbujali mnogo
smeha. Vendar pa niso ostali vedno brez po-
sledic. Marsikateri se je pri padcu pobil, ali si
zlomil kak ud. Redilna postaja je imela zgodaj

jutraj mnogo rogla.

Ob 5.30 je bil zdravnik poklican v ulico Cri-
stoforo Belli, kjer se je spodrsnil na ledu 38-
letni kuq.é Anton Jermann, stanujod v isti uli-
ci v hi¥i §. 49. Moz si je zlomil levo nogo pod

— Po nesrela je doletela 58-letno
Mu?o PoZar, stanujodo v wlici Regina Elena &t.
59. Ta si je pri padcu zlomila levo soko. Pre-
peliana jc bila v mestno bohisnico.

— Tudi zasebnica Ana Fortunato, stara 63
let.. stanujoda v ulici S. Vito &t. 4 se je spodr-
snila na ledu ter si aldhila levo roko. Prepelja-
ki so jo na dom. 2

— Okoli 10. ure je bila = avtomobilom resil-
ne postaje prepe! v mestno bolnidnico
sbreikica» Ivanka Sancin, stara 43 let, stanu-
joéa v S'k.dnﬂu. 114, Idod proti mestu, je
Euﬂnanv. Magdaleni na tla ter si zlomi-

levo roko v zapestin.

Na redilni ji so dobile ebro pomod
Se Stevilne (ﬁ:‘ tmo«ebe. ki s%d: le x!:a za-
mrzajenih uli ter izvinile o ali nogo,
ali pa so se drugade pobile,

Gospodarstvo
Iz trZadke industrije thanin. Po porodilih
iz Milana bosta podjetji «Cotonificio Trie-
stino Brunper: in c&)deta italiana Co-
struzioni Macchine Tessilis v Trstu v
kratkem zvifali svojo delisko glavnico
in iz ili svojo glavmnico iz papirnate
v zlato veljavo.

Za svelolvansko podrui «Sol druliva so
darovali Zensko dobzodel. udruenje od vrnje-
ne preplatane voinje potiinitke akcije L 67—

[Ker se niso udeleZili Bo#itnice gg. Matko in
Ivanka Gradifar L 10.— Dr. Se L 5—
E. iC:‘:. 10 Din. Veselosrazposajeni sv;:oii:n-

i tniki v Bojoncu na pre , Fr. Zad-
nika L 25.20. MaB Darko &klm 10.—, ki

so jih Svetl trije kraljli nabral in «5ol. druit.
darovali, Skupno: L. 137.30 in 10 Din. Srén;
hvala wsem!

.

kolenom. Prepeljali so ga v mestno bolni#nico. |
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Pijte odlikovano specijaliteto «JAJCNA
CREMA MARSALA R. CRISMANCICH»
in prepritali se bodete, da ne najdete bolj-
Sega likerja. Za vsako kupljeno steklenico
bodete dobili potrdilo s katerim dvignete
popolnoma brezpla&no stensko uro.

Na prodaj je v vseh prodajainah na
debelo in pri tvrdki

R. CRISMANCICH, Via XXX ottobre 8,
Via Valdirivo 34, telefon 1359. = (4)

POROCNA SOBA z vzmetmiin iﬂnnicami, vse
nove, L 1000.— Via Scalinata 10. 19

PREDNO PRODATE :zlato in srebro, vpraiaj-
te cene veliko zlatarmo — urarno via Gia-
cinto Gallina 2 (nasproti hotela Monceni-
sio). Velika izbera zﬁredmetov za darove.
Popravila. Cene nizke. 13/2

ERONE, scebro, zlato in platin _kupujenm.
Platam vet kot drugi. Zlatarna Povh Al-
bert, Trst, via Mazzini 46.

KRONE, goldinarj

e, plaéujem vedno 5 stotink
Ed'i,m

ved kot drugi. i grosist, via Pondares
|61 2
BABICA, aviorizirana, sprejema noseZe. Nizke
cene. Govori slovensko. Tajnost zajaméena.

1677

Slavee, via Ginlia 29.

Globoko ginjeni se zahvaljujejo vsem, ki so hoteli izkazati
zadnjo dast ma3i nepozabni mami, {a&li in stari materi, gosp¢

Eiviri vdovli Machne

ZulojoZe druzine

Mahne, Vodopivec in Smolé.

25

Gozdna Zzacruga v Padricah

bo imela svoj

redni obcni zbor

v soboto, dne 12. januarja 1924
ob 7. uri zvecer.

Zobozdravnik

dr. Lojz Kraighes

speclolist za Bolezni v usiik in na zobeh
sprejema 13 vea mhodravitka in melelehmitka epravils

v Gorici, na Travniku 20 (Piazia deila Vitleria 26)

od 512 in o Jeu. 27)

[loga domatik vir

Vipavsko, istrski refodk in kraski teran. Na

debelo in za druiine Wia Cumicelh T, na

drobno in za druiine VWia Giuliani 32.
Telefon 19-80.

Priporoca se lastnik
(12) FR. STRANCAN.

liredna prilia !

Sivalni stroji, petlet-
no jamstvo, L 350.—
za vezenje L 570.—
zaklopni, luksuzni
L 720.—, Zaloga naj-
boljsih koles po iz-
rédnih cenah.
Iejo sc preproGajalel za Julijsko Krajino prof
posebaim popustem. Podiljatve proti predpladila.

24 Corvelimi, Trst, Via €. Cerduccd 27

NajviS§je cene plasajam za

verle, kriov, diviih

&y zaj —“’
D. WINDSPACH

Trst, Via Cesara Battisti 5i. 1@
ii. nadst., vrata 16 1
Sprejemajo se po3iljatve po posii.
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n, ziatic,
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BANCA A

Ustanovijena etz 12035.

Deiniika glavnica Lit. 15.000.008— popoinoma vpla o a.
Gisyni sedel : Trst, Via S. Nicold 9 (Lastna palaia). Podruinici: 288218, ZARA.

OlajSuje vsako trgovsko operaciic
z Jugoslavijo in z vzhocdnim:i

dezelami

Dale subvencile na blageo, efekte in vrednosti

Oivaria akreditive za nakup blaga. — Iniasl efaliov la ratunov. Informacije. — Kupuje in prodaja
dinarje In druge valute. lamstvena ploma in druge operacije po mnajugodnejiih pogollh.
Sprejema vioge v Dinarjih ter jih obrestuje najbolje po dogovoru.
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Paul Bourget: ;
JECA

{(La Geble)
Poslovenil! F. P.

Na mizi je ugledal pero s érnilom in papis-
jem ter eno-hp:no sledeie vrstice:

Natelnik e Jov Vialla

atelni alie pisarnice g Ivan Vialis se
je umoril. V imenu &ovelanstva — to besedo
je trikrat podértal — sprejmile njegovo vdo-
vo, ki Vam ima ixroZiti pismo od rasjkega.»

— <Njegova ekscelenca vas daka,» je rekel
vrafar, o se je vmil, ter oba naprei,

e i aiae. Versatoy

an

njegovih

ulii po
:i sta =% -
epega pr jenja, katero je
mladega mozZa, En(n je Kubil, v o in samo-
mor. Ta nasilni &lovek je bil praviten. Cim je
Ivan Vialis sko&il iz kodije, mu je ocitala vest
ono kruto obsodbo ki jo je bil izrekel brez pred-
hodne preiskave in h kateri ga je bila zapelja-
la razdraZenost one straine noli. Poznal je bo-
lestno obtutljivost nadelnika svoje pisarnice.
«Ako so mu ono ukradli, kakor trdi»,
je mislil sam pri sebi, «je pat v njegovem zna-
&aju, da mi ni povedal. Izgubil sem bil hladno-
krvnost. Nisem storil pravs, Preden je 3¢l do-
mov polivat, se je vrnil v ministrstvo, da vidi
svojo posto. Vse je pustil na strani ter napisal
Ivanu Vialisu pismo. Ravno v hipu, ko je pri-
ila vdova, se je pripravljal, da ga potlje v ulico
xh‘. inique, opillmo.iicbi&”a‘)
h!zudmcho, wzel s svoje pisalne mize
in rekel vdovi: =

naj mu ga po-
moZ vedno ‘mel.

mﬁgi‘:ﬂl Nesporazumljenje
ki moglo pojavili med nama, je trajalo
k: . Dokaz: pred par sem mu

uvelih licth dve debeli solzi,
i, da ga pete vest radi njegovega |
gnalo tega'

kretom. Ne da bi ga pogledala ne po-dravilz,
jc zapustila sobo, medtem ko je Vernat, ki je
ostal za njo, skusdal popraviti udinek njencga
Zaljivega odhoda, rekol:

— +«Gospod minister, ona ne ve sama zasc.
V tem hipu ni odgovorna. Odpustite ji in od-
pustite tudi meni, ako vas prosim kot zdravnik,
da zabraniie listom pisati o tem same-
moru, da bi otrok nc izvedel, kakfen konece jo
storil ote.»

— «Umrl je od anevrizma. Sestavite vi sami
tozadevno vest,» je rckel drZavnik.

«Vsaj to mu je dolzan storitis, je rekla vdova
Vernatu, ki ji je povedal o tej obljubi, ko se¢ je
vrnil tudi on od ministra. «Toda &e eno uslugo
mi napravite:, je dodala. «Naj ne pride k po-
grebu!l Jaz hofem biti pri pogrebu. Ako bi
prifel on, bi jaz ne mogla.»

— +«Gospa, pockusil bom tudi to,» je odgo-
voril zdravnik,. stoda najprej vas spremim do-
mov.»

Pri tem je imel priloZnost jo nadalje opazova-
ti ter dolotiti zase oni Eogumni nadrt, ki se mu
je Ze zatel svitati in ki je imel dati obupani
Fenski oni moralni sunek>, do katerega je on
v svojera zdravljenju toliko drizl. Cim sta bila
sedla v kotijo, je Ze i:govu{al on v svojil
mislih te-le stanovske besede:

— «Vrenje pojema. Svoje razburjenje je iz
arpala. Bade #ja je izpraznjena.»




